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Máilmmi dálkkádat konferánsa COP25 
Madridas jagi 2019

Juovlamánu 2019 lei máilmmis dálkkádatkonferánsa 
Madridas. 187 riikka galge soahpat man láhkai máilmmi 
riikkat galget uhcidit dálkkádatgássaid luoitima ja 
badjemearálaš golaheami. Oza neahtas čállosiid dan 
birra ja čoahkkáigease daid deháleamos doaibmabijuid, 
juolludemiid ja doarjagiid.

https://www.fn.no/Nyheter/Dette-skjedde-paa-
klimatoppmoetet

Aktøra/riika Doaibmabijut
Dáhkádusfitnodagat Lohpidit bissehit karbon-industriija 

2050 rádjái

https://www.fn.no/Nyheter/Dette-skjedde-paa-klimatoppmoetet
https://www.fn.no/Nyheter/Dette-skjedde-paa-klimatoppmoetet
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Dálkkádatrievdamat čuhcet 
eamiálbmogiidda.

Loga dán artihkkala
https://www.regjeringen.no/se/aktuelt/cop21-the-sami-way-of-
life-is-threatened-by-climate-change/id2466335/

1.	 Norgga Sámedikki presideanta  Aili Keskitalos lei jagis 
2015 sáhkavvuorri sárdnut Ovttastuvvon Našuvnnaid 
Dálkkádatkonferánssas. Mii lei su váldosáhka?

2.	 Manne čuhcet dálkkádatrievdamat  garrasat álgoálbmogiidda 
arktisas eanet go earáide?

3.	 Sámi parlameantta rávvagat leat čohkkejuvvon golmma 
čuoggái, maid Keskitalo dáhttui Parisašiehtadus galgá 
vuhtiiváldit. Mat leat dat čuoggái? Čále daid.

1.

2.

3.

https://www.regjeringen.no/se/aktuelt/cop21-the-sami-way-of-life-is-threatened-by-climate-change/id2466335/
https://www.regjeringen.no/se/aktuelt/cop21-the-sami-way-of-life-is-threatened-by-climate-change/id2466335/
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Báhtareaddjit

Báhtareapmi lea bággofárren. Juohke beaivvi fertejit 
olbmot guođđit ruovttuideaset balu, doarrádallamiid, 
luondduroasuid dahje sođiid geažil. Eatnasat leat áibbas 
dábálaš olbmot geat šaddet guođđit ruovttuid ja dávjá 
maiddái bearraša jos de oččošedje barggu dahje dorvvu gos 
nu.

Vállje dáid bargobihttá gaska:
a) 	Don leat mahkáš Amiir. Don leat báhtaran Somalias. Čále 

dás manne don báhtarit, mo du mátki lei Norgii.

á) 	Don leat mahkáš Bashir. Don leat báhtaran Syrias. Čále 
dás manne don báhtarit ja mo du mátki lei Norgii.

b) 	Jearahala muhtun báhtareaddji . Jeara manne báhtarii, 
mákkár dilli sus lei dan riikkas ja mo lei boahtit Norgii, 
ođđa riikii ja ođđa kultuvrii. 

c) 	Jearahala muhtin báhtareaddji. Mii lei stuorámus erohus 
su ruovtturiikka ja Norgga gaska.

č) 	Jearahala muhtina gii bargá báhtareddjiiguin. Mii lea 
su bargu? Maid vásiha? Mii lea váttis? Mii lea buorre? 
Manne lea dehálaš.

Čále: 
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